INFORMACIJA AUTORIAMS

1.1. Kalbotyros* Zurnalo , Lietuviy kalbos* sqsnuvmlo redaktoriy kolegijai jteikiami du spaudai visi3-
kai parengll traipsniy egzemplioriai. Rek pimtis — iki 15 maSinrai¢io puslapiy; didesnés
iai spausdi i lik isimties tvarka alsklru redaktoriy sprendimu. Popierius turi biiti stan-
dammo formalo (210%297 mm), raSomoji juostelé — ryskiai juoda.
1.2. Pagrindiné leidinio kalba — lietuviy, bet priimami ir darbai, parasyti angly, latviy, prancizy, rusy,
vokieéiy kalbomis. Dél rasiniy kuria kita kalba reikia tartis atskirai.

1.3. Jeigu s(mlpsms para§ylas lietuviskai, po jo dedama santrauka (reziumeé) viena i$ minéty uZsienio

kalbuy; po straip > kalb ded lietuviska santrauka.
Be ky di lingvistinés pastabos, publikacijos, recenzijos, informacinio pobidzio tekstai.
1.4. Kadangi lcndmys recenzuojamas, kartu su straipsniais jleikiama viena habilituoto daktaro
arba dvi mokslo daktary ijos. Ypatingais atvejais redakcija gali paskirti ir kitus recenzentus

Recenzijy nereikia 1.3 nurodytiems darbams (lingvistinéms pastab ir kt.), spausdintiniems be san-
traukos kita kalba.

2.1. Tekstas (taip pat ir iSnaSos!) spausdinamas per du intervalus kanceliarinio tipo masinéle (portaty-
vinés masinélés netinka). Autoriaus vardas ir pavardé nurodomi po straipsnio antraite, atskiriant juos nuo
antrastés ir teksto trijy intervaly tarpais. Vardas raSomas nesutrumpintas — tik prie§ rusy pavardes
iprasta radyti vardo bei 1évavardzio (oTyectpo) inicialus. Paantra3iés nuo pagrindinio teksto i¥ virSaus ir
apadios taip pat atskiriamos trijy intervaly tarpais. Antrastés, paantrastés ir autoriaus vardas bei pavardé
spausdinami mazosiomis raidémis.

2.2. Viename masmrascm puslapyje turi biiti 28-30 eiluéiy, vienoje eilutéje — 60-65 masinélés kiréiai
(.sutartiniai raSmenys"), { tarpZodinius intervalus. Kairysis puslapio laukelis turi biiti ne maZesnis kaip
20 mm, desinysis — 10 mm, virSutinis ir apatinis -~ po 20 inm. Pastraipos jlraukimas — 5 masinélés kirciai
(kompiuteriu rinkto teksto — 0,75 cm).

Masinratis numeruojamas de§iniajame virSuliniame kampe i§ eilés nuo pirmojo iki paskutinio
puslapio. Neturi biti praleidimy ir raidiniy pataisy (tokiy kaip /2a ir pan.).

Graiky raidés apvedamos raudonai ir kairiajame laukelyje parasomi jy pavadinimai (v — tau, 7 - éta,
O- theéta...). Gotiskos raidés (jos vartotinos tik paéiais butinaisiais atvejais) apibraukiamos mélynu rasalu
arba tusu.

2.3. Taisoma (puslapyje ne daugiau kaip 5 zenklai) ir pabraukiama juodu rasalu arba tusu. Pageidauja-
mi $riftai nurodomi tik specialiu pabraukimu: vingiuota linija (—) reiskia kursyvq (juo paprastai pa-
teikiami pavyzdziai), briksniné linija (----) — retinim g, brik$niné ir vingiuola linija kartu — retiniq
kursyvaq, istisiné linija (— ) — pusjuedj (rysky) 3rifta, dvigubas pabraukimas iStisine linija — DIDZIASIAS
raides, iStisiné ir vingiuota linija kartu — pusjuodj (rysky) kursyvq. Prasywme 3riftais per daug
nepiktnaudzZiauti.

Zodzio reikimé aiskinama paprastose kabutése (pvz., skr. asva ,kumelé"), — Zinoma, Sis
reikalavimas galioja tiktai lietuviy kalba parasytiems straipsniams.

3. Bréziniai turi bilti visiskai parengti spaudai ir gerai suderinti su ..Kalbotyros" formatu. Ypatingas
démesys skirtinas grafinés medziagos konlmsungumul lakoniskumui ir, svarbiausia, biitinumui. BréZinio
vieta bei aiski is uZrasas spausdi paci teksle ir pakartojami tuséiojoje bréZinio puséje. [side-
mélina, kad bréziniy redakioriy kolegija neperdirbinéja — uz jy kokybe visiskai atsako autoriai. Jokie spalvoti
paveikslai nei bréZiniai nepriimami.

4.1. I$naos skiriamos pastaboms, o ne literatiiros nuoredoms (zr. dar 2.1). Jos numeruojamos i$ eilés
per visa straipsni. Tekste i§nasy numeriy skaitmenys pakeliami per pusg intervalo ir raSomi be jokiy skirtuky
po ty Zodziy ir sakiniy, su kuriais atitinkamos iSnaSos yra susijusios; skaitmenys turi eiti pries skyrybos
Zzenkla, o ne po jo.

4.2. Cituojami 3alliniai ir autoriai nurodomi ne i3nasose, o pafiame tekste: reikiamose vietose
lenktiniuose (nelauZtiniuose) skliaustuose raSoma autoriaus pavardé (jeigu jos néra — veikalo pavadi-
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nimo pradinis Zodis arba pavadinimo santrumpa), publikacijos metai ir, jeigu reikia, atitinkami puslapiai
arba paragrafai (puslapio santrumpa~p., 5., s.,c.— nera§oma).

Tarp auloriaus, mety ir puslapiy arba paragrafy raSomas kablelis, pvz.: (Brugmann, Delbriick, 1897,
724-728) arba (Brugmann, Delbriick, 1897, § 818). Kai vienoje vietoje minimi keli darbai, tarp jy nuoro-
dy zymimi kabliataskiai, pvz.: (Jakob 1962, 280-284, Kazlauskas, 1966, 73—75). Jeigu cituojamojo
darbo autorius minimas teksle, vartotinos tokios nuorodos: ,.V. Urbutis (1978, 53-55) teigia, kad ., .
Prie3 autoriy ar veikalg luose pad&iuose skli gali biti vartoj santrumpos plg., Zr. ir kt.,
pvz.: (zr. Kazlauskas, 1966, 85), (plg. LKG 1 190). Kai nurodomi keli tais paciais metais paskelbti vieno
autoriaus darbai, prie mety raSomos raidés a, b, c... (1988a, 1988b ir t.t.). Nurodant veikaly raidines san-
trumpas skyrybos Zenklai nevartojami, o tomai Zymimi arabiskais skaitmenimis, pvz.: (zr. LKZ 12 350),
(plg. LKG 1 § 500).

4.3, Siaip vartotini uklal didziojo ,.Lietuviy kalbos Zodyno* ir akademinés tritomés ..Lietuviy kalbos
gramatikos" sutrumpinimai. Ypatingais atvejais straipsnio gale gali buti pridétas specialus abécélinis biitiny
sutrumpiniiny srasas.

5.1. Jeigu ciluojamas veikalas para§ylas slavyar koklo kito nelotynisko alfabeto raidémis, tai autorius,

5

veikalo pavadinimo pradZios Zodis ar pavadi sutr literuojami, pvz.: (Baranovskij, 1898,
13-16), (Lekomceva, 1972, 150), (GLJ § 80); sis relkalavnmas. supranlama, nelalkylmas. Jjeigu redakcijai
iteiktas straipsnis, paraSytas rusy kalba. Literatiiros sarase tokie cituojami darbai pateikiami bendra abécélé

tvarka (L.y. neiSskiriami { atskira ,kitakalbiy" rasiniy grupe).
5.2. Literaliiros sarasas, sudarytas pagal Siuos reikalavimus, atrodyty taip.
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5.3. Atkreiptinas démesys, kad periodiniy leidiniy bei Zurnaly pavadinimai raSomi be kabuéiy, o to-
mai, sasiuviniai bei numeriai — arabiskais skaitmenimis tarp knygos ar Zumalo pavadinime ir puslapiy nuo-
rodos. Knygy apimtis (puslapiais) nenurodoma. Standarlinis skirtukas ../ * keiéiamas kalbotyros literatiroje
iprastesniu deriniu ... —“ Leidimo vieta nurodytina netrumpi miesto pavadinimo; kai leidinyje minimos
daugiau kaip dvi vietos, ra3oma tik pirmoji, toliau pridedant erc. (pvz., vietoj Wroclaw-iVarszawa-Kra-
kow-Gdaniskrasoma Wroclaw etc.). Po knygos leidimo vietos radomas dvitaskis, toliau - leidykla. Pateikiant
sarase straipsnius biitina nurody!li jy pradzios ir pabaigos puslapi.

6.1. Pries literatiiros sarasa dedama 1.3 minéta santrauka (reziumé), po sqraso kairéje puséje nurodo-
ma autoriaus mokslo jstaiga ir, kiek Zemiau, recenzentai, desingje - rankrascio jteikimo redaktoriy kolegijai
data naujuoju standartiniu formatu (pvz., 2003-12-05).

6.2. Jeigu straipsnis surinklas kompiuteriu, redakcija labai pageid kartu su masinraséiu gauti ir kom-
piuterio diskeli — lokiais atvejais reikalavimus Sriftui galima trakiuoti laisviau. Tekstus, surinktus Wordo versi-
jomis, naujesnémis kaip Ms Worp 7 (1995 m.), prasytume jteikti transfonnuotus *.r/ formatu; pagrindinio
teksto Srifto dydis — 12, iSnaSy ir petitu rinktiny viety — 10. Pageidautume, kad biity i§ anksto susitarta dél
specialiyjy Srifiy; nieku bidu doli su redakcij inty dartiniy ras — ju gali neturéti
maketuotojai. Pagrindinis $riftas turéty biti LT-Times arba LT-TiMes BALTic, iSimtiniais atvejais — TIMES
NEw Roman Bavric. Lietuviskuose tekstuose galima vartoti tiktai {prastines kabutes (.. ") - jomis i§skiriami
ir Zodziy reik3més aiskinimai; bitina skirti trumpaji briik$nelj (defisa) nuo ilgojo, — pavyzdziui, lik
ilgasis brikSnys ra$ tarp skai rodanéiy | pius). Vengtina pavyzdZiy ar atskiny jy daliy
pabraukimo (vad. Underline) — tam reikalui yra pakankamai Srifty.

Archyvuoti straipsnius ir papildoma grafing medziaga galima tik *.zip formatu (*.arj, *.rar ir kt,
netinka!).

6.3. Straipsniai (kartu su recenzijoinis ir bréZiniais) jteikiami voke, ant kurio uzraSoma: auloriaus
inicialas ir pavarde, straipsnio pavadinimas, mokslo staiga, jteikimo data, autoriaus larnybinis bei namy
adresas ir atitinkami telefonai bei elektroninio pasto adresas (jeigu tokio esama). Jeigu autorius labai suinte-
resuolas redaktoriy sprendimu, | voka jdedamas atvirukas su pasto zenklu ir adresu.

8. Kadangi, pradedant 43 tomu, atskiri ..Kalbotyros" sasiuviniai yra savarankiki mokslo leidiniai, ¢ia
iddestyti reikalavimai gali netikti kitiems sasiuviniams. Taip pat autorius praSytumém isidémeéti, kad
ra§iniai, parengti nesilaikant 3ios informacijos, i leidinji nededami.

9. Dékojame buvusiam ,.Kalbotyros* atsakomajam redaktoriui prof. habil. dr. Albertui SteronAvICIUI,

parengusiam pirmaji Sios informacijos varianta ir kr i ji suredag

Laikinas elektroninis leidinio adresas yra agirdenis@takas.lt.

Redaktoriy kolegija



